LUXXIONA

S Poland

tatwy montaz i konserwacja,
Wysoka sprawnosc oprawy,
Wysokos¢ oprawy 81mm.

Easy assembly and maintenance,
High efficiency of the fitting,
g Height of the fitting: 81mm.

BbicTpas 1 npocTan ycraHoBKa,
Bbicokaa adpeKkTUBHOCTD,
BbicoTa kopnyca 81MM.




Oprawy do whudowania - Recessed luminaires + CBeTwnbHIKI 14 BCTpaHBaHMs

AGAT T8

Konstrukcja/Features/KoHcTpykuus

Oprawa do $wietlowek liniowych T8 przeznaczona do whudowania w sufit podwieszany o wi-
docznej strukturze modutowej oraz do sufitéw podwieszanych gipsowo-kartonowych. Kaseton
wykonany z blachy stalowej malowanej proszkowo na kolor biaty.

Recessed fitting for T8 linear fluorescent lamps, designed for suspended ceilings with visible mo-
dular structure and for plasterboard ceilings. Body made of steel sheet, powder-painted in white.

BcTpanBaeMblii CBETUNIbHUK MO MHENHbIE IOMUHECLIEHTHbIe Namnbl T8, NpeHO3HaueH AN
MOHTaXa B MOAYNbHOM MOTOJIKE C BUAMMOI KOHCTPYKLIMEN 1 B runckapToHe. Kopmyc BbiMONHeH
13 CTanbHOrO NINCTa, MOKPLITOrO 6eN0 NOPOLLIKOBOI IMaNbio.

Rastry/Louvers/PacTpobl

Raster/Louver/Pactp - PPAR
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Polerowany raster o wysokim potysku. Raster szczegdlnie przydatny w
pomieszczeniach, gdzie korzysta sie z duzej liczby monitorow kompute-
rowych, takich jak biura projektowania komputerowego CAD, redakcje
gazet, biura projektowania danych.

Paraboliczne odbtysniki i parabolicznie uksztattowane plytki poprzeczne
zapewniaja wysoka sprawnosc rastra. Rozsyt swiatta uzyskany z tego rastra
pozwala na osiagniecie duzej réwnomiernosci.

AGAT T8 PPAR

AGAT T8 SLA

Raster/Louver/Pactp - SLA

8z =3
fas 150" 165 10" 165 150° yas

AGAT 4x18W SLAEVG-S

<o o= 41
90| 90" him] @[m] csoa= 433 E. [lux]
" o T s 728
2 | 547 22
3 | st 143
B 3 7| e 0
e M e

Polerowany raster o wysokim pofysku zapewniajacy dobra
sprawno$¢ oprawy. Dzieki temu raster jest szczegolnie przydatny
w pomieszczeniach duzych i reprezentacyjnych takich jak pomie-
szczenia uzytecznoSci  publicznej, biura, pomieszczenia handlowe
i przemystowe o wysokich wymaganiach dotyczacych ogranicze-
nia ol$nienia. Odbtysniki w ksztatcie litery V i proste poprzeczki
z aluminium wyttaczanego zapewniaja wysoka sprawnos¢ rastra. Rozsyt
Swiatta uzyskany z tego rastra pozwala na osiagniecie duzych wartosci
natezenia oswietlania.




Oprawy do whudowania + Recessed luminaires + CaeTunbHuky 4 BCTpauBaHks

AGAT T8

ACAT T8
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Dostepna barwa $wiatfa: 840
Available colour of the light: 840
LiBeToBas Temnepatypa: 840

Opcje oprawy/Luminaire options/ XapakTepuctuka CBeTUAbHMKA

Rastry / Louver/ OnTuka (3epkanbHble pewwéTkim):

PPAR podwojna parabola
double parabolic louver / napabona

Przestony / Diffuser/Paccensarenu:

PLX przestona opalizowana PMMA
PMMA opal diffuser / paccensarens u3 PMMA onanogbiit
SLA Raster prosty
SLA Louver [ 3epkanbHas peléTka

Stateczniki / Electronic control gear / Myckoperynupyiowias
annapartypa:

PRM przestona pryzmatyczna
prismatic diffuser / paccemsatens u3 npuaMatyeckoro noaukapboHara

statecznik elektroniczny
electronic control gear / 3MPA

Sposob montazu/ Way of mounting/Cnocob ycTaHoBkm

X min 25 mm
—t ~

min 25 mm
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Montaz w suficie modutowym/Mounting on module ceiling/B noaBecHoM MopynbHOM noTonke Montaz w suficie gipsowo-kartonowym/Mounting on gypsum-cardboard ceiling/
B NOABECHOM rMNCOKApPTOHHOM NOTO/KE
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Oprawy do whudowania + Recessed luminaires + CReTwAbHIKI L4 BCTpaHBaHMs

,Stosowanie opraw oswietleniowych firmy LUXIONA POLAND”

Oprawy o$wietleniowe firmy LUXIONA POLAND przeznaczone sa do pracy w standardowych warunkach, z wyjatkiem opraw o przeznaczeniu specjalnym. Warunki standardowe charakteryzuje tempera-
tura otoczenia w zakresie -100 C + 250 C, ci$nienie 960 - 1000 hPa, wilgotnos¢ 40 - 60%. Sa to warunki panujace na przewazajacym terenie strefy europejskiej.

Opraw nie nalezy stosowac w przypadku, gdy warunki otoczenia moga zagrozi¢ konstrukcji oprawy, powtoce lakierniczej lub komponentom elektronicznym umieszczonym w $rodku powodujac
nieprawidtowe dziatanie oprawy. Oprawy sa zbadane i zgodne z norma europejska EN-60598-1

Do czynnikow zagrazajacych konstrukeji oprawy mozna zaliczy¢ min.: wysoka temperature, wysoka wilgotnosc, zapylenie, obecno$¢ w powietrzu substancji chemicznie nieobojetnych (chlor, sol, kwasy,
zasady), wibracje, wstrzasy, narazenie na udar, UV, pole elektromagnetyczne.

Oprawy nalezy stosowac zgodnie z ich przeznaczeniem. Konieczne jest instalowane opraw zgodnie z instrukcja montazowa, wyfacznie przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia”

,The usage of Luxiona Poland luminaries”

The luminaries manufactured by Luxiona Poland company are designed to operate in standard conditions, except from those luminaries designed for a special usage. The standard conditions are
c}i:aracterized by the temperature varying from -100C to +250C, pressure varying from 960hPa to 1000hPa, and humidity between 40% and 60%. These are the normal conditions for the most area of
the European zone.

The luminaries shall not be used when the environment conditions are hazardous for its structure and paint, or for the inside electronic components. The luminaries have been tested in accordance with
EN-60598-1 European norms.

The hazardous factors include: high temperature, high humidity, dust, chemically indifferent substances (chlorine, salt, acid, bases), vibrations, impacts, exposure to UV rays and electromagnetic field.
The luminaries shall be operated in accordance with their usage. They shall be installed in reference to the assemble instructions by the qualified persons only.

JNpumeHerme caeTunbHukos dupmel LUXIONA POLAND”

CaetunbHukn dupmsl LUXIONA POLAND npeaHasHaueHbl Ans paboTbl B CTaHAAPTHBIX YCNOBUAX 3 UCKTIOYEHMEM CBETUALHUKOB CMELLHA3HaueHus. [L1s CTaHAAPTHbIX YCN0BUI XapakTepHbl TeMnepatypa
oKpyXaiolueit cpefbl B AuanasoHe -100 C + 250 C, aasnenue 960 - 1000 hPa, snaxHocts 40 - 60%. Takue ycnosus npeobnafatot Ha 0CHOBHOW TeppuTopuu EBponbI.

He pekoMeH/yeTCA NCMONb30BaTh CBETUBHIUKY B YC/IOBUAX, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTY K HapylIeHNI0 KOHCTPYKLLAM CBETUNIbHIK, AKOKPACOYHOMY MOKPHITUIO UM COO0K0 B PabOTE IMeKTPOHHBIX
KOMMOHEHTOB CBETU/bHMKA. CBETUALHUKN NO3NUTUBHO NPOLWAM UCMBITAHNA COrNAcHO eBponenckoit Hopme EN-60598-1.

K yncny (akTopo, yrpoxatLumM KOHCTPYKLMI CBETUIIbHIKA OTHOCATCA B TOM YMC/IE BbICOKME TeMMepaTypa, BaXHOCTb, 3anbiNEHHOCTb, MPUCYTCTBUE B aTMOC(EPE arpeccuBHbIX CyOCTaHLMiA (XnOp, COMb,
KMCNOTbI, WENOUM), BUBPALMK, TPACK, ONACHOCTb YAAPeHs, ybTPadUoNeToBOe U3NY4eHNUs, INeKCTPOMArHUTHOe none.

TpUMeHATb CBETUbHIKM HEODXOAMMO COTNIACHO UX HA3HAYeHHI0. YCTAHOBKA CBETUNLHUKOB NPOBOAMTCA 0053aTeNbHO COTNACHO MHCTPYKLLMM MO YCTaHOBKE NMLamit 061aZalolumi CoOTBETCTBYIOLLIME
KBann1KaLmm.

UWAGA!!!
Dane techniczne moga ulec zmianie. Data ostatniej aktualizacji 31.03.2014r.
Inne opcje oprawy dostepne na indywidualne zapytanie.

WARNING!
Technical data may be changed. Last updated 31.03.2014.
Other options of the luminaire available on request.

BHUMAHWE!

TeXHUYecK1e XapakTepUCTUKI MOTYT U3MEHNUTCA.

[ara nocnegHero obHosnexns 31.03.2014.

PeaﬂVIBaLLVISi WHAMBWAYANbHOrO BapUaHTA BO3MOXHA MO 3anpocy.
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